CARBIDE SIZER HANDGUN DIES - REDDING CARBIDE SIZER DIE 9MM
LUGER

Titanium carbide differs considerably from other carbides, and is the ideal
material for resizing cartridge cases. Titanium carbide has the highest hardness
of any readily available carbide. The difference is in the microstructure. Viewed
under a microscope it appears smooth and rounded, which presents a slippery
non-galling surface, ideal for lubeless resizing of cartridges.

Attributes

Name: REDDING CARBIDE SIZER DIE 9MM LUGER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006437

Mfr. No.: 87172

Cartridge: 9 mm Luger

Die Style: Sizing Dies

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 611760871726

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CARBIDE SIZER HANDGUN
DIES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die CARBIDE SIZER HANDGUN DIES entschieden hast, insbesondere fir die
REDDING CARBIDE SIZER DIE fur 9MM LUGER. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die
sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies die gesamte Anleitung sorgféltig durch,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die CARBIDE SIZER HANDGUN DIES sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst.

Gehe vorsichtig mit den Matrizen um, um Verletzungen zu vermeiden und die Lebensdauer zu verlangern.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Vergré3ern von Patronenhiilsen verbunden sind.
Bewahre die Matrizen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig auf Produktwarnungen oder Sicherheitsupdates (iber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die Matrizen
verwendest.

® Sorge dafiir, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Verwende die Matrizen nicht fur andere Zwecke als das Vergro3ern von Patronenhilsen.

®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim VergréRern, um Schaden an der Matrize oder Verletzungen zu
vermeiden.

® Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

® Wenn du Schéden oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit den CARBIDE SIZER HANDGUN DIES kompatibel ist.
® Befolge die Herstelleranweisungen zum sicheren Montieren der Matrize in der Presse.
® Stelle die Matrize auf die richtige H6he ein, wie im Handbuch der Presse angegeben.

2. Nutzung:

Bereite deine Patronenhilsen vor, indem du sie reinigst, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Setze die Patronenhdilse in die Matrize ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.

Betatige die Wiederladepresse langsam und gleichméaRig, um die Patronenhiilse zu vergréfZern.
Entferne nach Abschluss die vergréerte Patronenhulse und tUberpriife sie auf eventuelle Mangel.
Reinige die Matrize nach der Benutzung, um ihre Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Matrizen gemaf den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge Matrizen nicht im reguldren Haushaltsmiill. Informiere dich tiber Recycling oder
Sonderabfallprogramme in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.



Bitte denke daran, dass eine sichere Handhabung und die ordnungsgemafe Nutzung der CARBIDE SIZER
HANDGUN DIES entscheidend fiir deine Sicherheit und die Effektivitat deines Wiederladeprozesses sind. Vielen
Dank, dass du diese Richtlinien befolgst.



Safety Instruction Guide for CARBIDE SIZER
HANDGUN DIES

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE SIZER HANDGUN DIES, specifically the REDDING CARBIDE SIZER DIE for
9MM LUGER. This guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this product.
Please read the entire guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the CARBIDE SIZER HANDGUN DIES by following all instructions.

Always handle dies with care to prevent injury and ensure longevity.

Be aware of potential hazards associated with resizing cartridge cases.

Store the dies in a secure location, away from children and vulnerable individuals.

Regularly check for any product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the dies.
Ensure that the work area is welllit and free of clutter to avoid accidents.

Do not use the dies for any purpose other than resizing cartridge cases.

Avoid using excessive force when resizing to prevent damage to the die or injury.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

If you notice any damage or malfunction, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is compatible with the CARBIDE SIZER HANDGUN DIES.
® Follow the manufacturer's instructions for mounting the die securely in the press.
® Adjust the die to the proper height as specified in the press manual.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning them to remove any dirt or debris.

Insert the cartridge case into the die, ensuring it is seated properly.

Operate the reloading press slowly and steadily to resize the cartridge case.
Once completed, remove the resized cartridge case and inspect it for any defects.
Clean the die after use to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of dies in regular household waste. Check for recycling or hazardous waste programs in your
area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging.

Please remember that safe handling and proper use of the CARBIDE SIZER HANDGUN DIES are essential for your
safety and the effectiveness of your reloading process. Thank you for following these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para DIES
MANUAL DE REDIMENSIONAMIENTO CARBIDE

Introduccion

Gracias por elegir los DIES MANUAL DE REDIMENSIONAMIENTO CARBIDE, especificamente el DIES REDDING
CARBIDE SIZER para 9MM LUGER. Esta guia proporciona informacion esencial de seguridad para garantizar el
uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee toda la guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de usar los DIES MANUAL DE REDIMENSIONAMIENTO CARBIDE siguiendo todas las
instrucciones.

Maneja siempre los dies con cuidado para prevenir lesiones y asegurar su longevidad.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el redimensionamiento de cartuchos.
Almacena los dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay actualizaciones de retiradas de productos o de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los dies.
Aseglrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden para evitar accidentes.
No uses los dies para ningln propdsito que no sea el redimensionamiento de cartuchos.

Evita usar fuerza excesiva al redimensionar para prevenir dafios al die o lesiones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante la operacion.

Si notas algun dafio o mal funcionamiento, cesa el uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con los DIES MANUAL DE
REDIMENSIONAMIENTO CARBIDE.

® Sigue las instrucciones del fabricante para montar el die de manera segura en la prensa.

® Ajusta el die a la altura adecuada segun lo especificado en el manual de la prensa.

2. Uso:
® Prepara tus cartuchos limpiandolos para eliminar cualquier suciedad o residuo.
® |nserta el cartucho en el die, asegurandote de que esté colocado correctamente.
® Opera la prensa de recarga lentamente y de manera constante para redimensionar el cartucho.
® Una vez completado, retira el cartucho redimensionado e inspecciénalo en busca de defectos.
[ )

Limpia el die después de su uso para mantener su rendimiento y longevidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier die dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
residuos.

® No deseches los dies en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje o residuos
peligrosos en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Recuerda que el manejo seguro y el uso adecuado de los DIES MANUAL DE REDIMENSIONAMIENTO CARBIDE
son esenciales para tu seguridad y la efectividad de tu proceso de recarga. Gracias por seguir estas directrices.






Guide de Sécurité pour les DIES DE
REDIMENSIONNEMENT DE PISTOLET EN CARBURE

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES DE REDIMENSIONNEMENT DE PISTOLET EN CARBURE, en particulier le DIES DE
REDIMENSIONNEMENT EN CARBURE REDDING pour 9MM LUGER. Ce guide fournit des informations de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement I'ensemble
du guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous d'utiliser les DIES DE REDIMENSIONNEMENT DE PISTOLET EN CARBURE en suivant toutes
les instructions.

Manipulez toujours les dies avec soin pour éviter les blessures et garantir leur longévité.

Soyez conscient des dangers potentiels associés au redimensionnement des étuis de cartouches.

Rangez les dies dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement les rappels de produits ou les mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation des dies.

® Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée pour éviter les accidents.
* N'utilisez pas les dies a d'autres fins que le redimensionnement des étuis de cartouches.
® Evitez d'appliquer une force excessive lors du redimensionnement pour prévenir les dommages au die ou les

blessures.

® Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées des piéces mobiles pendant I'opération.
® Sijvous remarquez des dommages ou un dysfonctionnement, cessez immédiatement |'utilisation et consultez

un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :
® Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec les DIES DE
REDIMENSIONNEMENT DE PISTOLET EN CARBURE.
® Suivez les instructions du fabricant pour monter le die de maniére sécurisée dans la presse.
® Ajustez le die a la hauteur appropriée comme spécifié dans le manuel de la presse.
Utilisation :

® Préparez vos étuis de cartouches en les nettoyant pour enlever toute saleté ou débris.
Insérez I'étui de cartouche dans le die, en vous assurant qu'il est bien en place.

® Faites fonctionner la presse de rechargement lentement et régulierement pour redimensionner I'étui de
cartouche.

® Une fois terminé, retirez I'étui de cartouche redimensionné et inspectezle pour détecter d'éventuels
défauts.

® Nettoyez le die aprés utilisation pour maintenir sa performance et sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout die endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales de mise au rebut

des déchets.

®* Ne jetez pas les dies dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage ou de

déchets dangereux dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Veuillez vous rappeler que la manipulation sdre et I'utilisation appropriée des DIES DE REDIMENSIONNEMENT DE
PISTOLET EN CARBURE sont essentielles pour votre sécurité et I'efficacité de votre processus de rechargement.
Merci de suivre ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le MATRICE
SIZER PER PISTOLE IN CARBIDE

Introduzione

Grazie per aver scelto le MATRICE SIZER PER PISTOLE IN CARBIDE, in particolare la MATRICE SIZER IN
CARBIDE REDDING per 9MM LUGER. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire
un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intera guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare le MATRICE SIZER PER PISTOLE IN CARBIDE seguendo tutte le istruzioni.
Maneggiare sempre le matrici con cura per prevenire infortuni e garantire la longevita.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati al ridimensionamento dei bossoli delle cartucce.
Conservare le matrici in un luogo sicuro, lontano da bambini e individui vulnerabili.

Controllare regolarmente eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza adeguato, come occhiali protettivi e guanti, durante I'uso
delle matrici.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri per evitare incidenti.

Non utilizzare le matrici per scopi diversi dal ridimensionamento dei bossoli delle cartucce.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante il ridimensionamento per prevenire danni alla matrice o
infortuni.

® Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante |'operazione.
® Se si nota qualsiasi danno o malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e consultare un

professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Assicurarsi che la pressa per ricarica sia compatibile con le MATRICE SIZER PER PISTOLE IN
CARBIDE.

® Seguire le istruzioni del produttore per montare la matrice in modo sicuro nella pressa.
Regolare la matrice all'altezza corretta come specificato nel manuale della pressa.

Uso:

Preparare i bossoli delle cartucce pulendoli per rimuovere eventuali sporco o detriti.

Inserire il bossolo nella matrice, assicurandosi che sia posizionato correttamente.

Azionare la pressa per ricarica lentamente e con costanza per ridimensionare il bossolo della cartuccia.
Una volta completato, rimuovere il bossolo ridimensionato e ispezionarlo per eventuali difetti.

Pulire la matrice dopo l'uso per mantenere le sue prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali matrici danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.

Non smaltire le matrici nei rifiuti domestici normali. Controllare i programmi di riciclaggio o di rifiuti pericolosi
nella propria zona.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporti, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Si prega di ricordare che una manipolazione sicura e un uso appropriato delle MATRICE SIZER PER PISTOLE IN
CARBIDE sono essenziali per la propria sicurezza e l'efficacia del processo di ricarica. Grazie per aver seguito
gueste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYC DO WYMIARU
PISTOLETOW CARBIDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r MATRYC DO WYMIARU PISTOLETOW CARBIDE, a konkretnie MATRYCY WYMIAROWEJ
REDDING CARBIDE DLA 9MM LUGER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z calg
instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne korzystanie z MATRYC DO WYMIARU PISTOLETOW CARBIDE, przestrzegajac
wszystkich instrukcji.

Zawsze obchodz sie z matrycami ostroznie, aby zapobiec kontuzjom i zapewni¢ ich dlugowiecznos¢.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z wymiarem tusek nabojowych.

Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych wycofaniach produktow lub aktualizacjach bezpieczenstwa
za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z matryc.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od bataganu, aby uniknaé¢ wypadkow.

Nie uzywaj matryc do zadnych innych celéw niz wymiarowanie tusek nabojowych.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wymiarowania, aby zapobiec uszkodzeniu matrycy lub kontuzjom.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z
profesjonalistg.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze twoj prasa do reloading jest kompatybilna z MATRYCAMI DO WYMIARU
PISTOLETOW CARBIDE.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie zamontowac¢ matryce w prasie.

® Dostosuj matryce do odpowiedniej wysokosci zgodnie z instrukcjg w podreczniku prasy.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj tuski nabojowe, czyszczac je, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.
W16z tuske do matrycy, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Obstuguj prase do reloading powoli i rGwnomiernie, aby wymiarowac tuske.

Po zakonczeniu, usun wymiarowang tuske i sprawdz jg pod katem wad.

Czys¢ matryce po uzyciu, aby utrzymac jej wydajnosc i dlugowiecznosé.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji
odpadow.

® Nie wyrzucaj matryc do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz programy recyklingu lub utylizacji odpadoéw
niebezpiecznych w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta, ktére sa dostepne w opakowaniu produktu.



Prosimy pamietaé, ze bezpieczne obchodzenie sie z MATRYCAMI DO WYMIARU PISTOLETOW CARBIDE oraz ich
prawidtowe uzytkowanie sg kluczowe dla Twojego bezpieczenstwa oraz skutecznosci procesu reloading. Dziekujemy
za przestrzeganie tych wytycznych.



Turvallisuusohjeet CARBIDE SIZER HANDGUN DIES
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CARBIDE SIZER HANDGUN DIES tuotteen, erityisesti REDDING CARBIDE SIZER DIE 9MM
LUGER mallin. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue
koko opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista CARBIDE SIZER HANDGUN DIES tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita.
Kasittele diestuotteita aina varovaisesti loukkaantumisen ja pitkaik&isyyden varmistamiseksi.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat patruunakuorien koon muuttamiseen.

Sailyta diestuotteet turvallisessa paikassa, poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, diestuotteita kaytettaessa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti onnettomuuksien valttdmiseksi.

Ala kayta diestuotteita muuhun tarkoitukseen kuin patruunakuorien koon muuttamiseen.

Valta liiallista voimaa koon muuttamisessa, jotta valtetdan dietuotteen vaurioituminen tai loukkaantuminen.
Pida kadet ja muut kehon osat pois liikkuvilta osilta kayton aikana.

Jos huomaat vaurioita tai toimintahairigita, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté latauspréassisi on yhteensopiva CARBIDE SIZER HANDGUN DIES tuotteen kanssa.
® Noudata valmistajan ohjeita dietuotteen turvalliseen kiinnittamiseen pressiin.
® Saada dietuote oikealle korkeudelle, kuten prassin kayttboppaassa on maaritelty.

2. Kaytto:

Valmistele patruunakuoret puhdistamalla ne lian ja roskien poistamiseksi.

Aseta patruunakuori dietuotteeseen varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

Kayta latauspressia hitaasti ja tasaisesti patruunakuoren koon muuttamiseksi.

Kun prosessi on valmis, poista muutettu patruunakuori ja tarkista se mahdollisten vikojen varalta.
Puhdista dietuote kayton jalkeen sen suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat dietuotteet paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantbjen mukaisesti.

* Ala havita dietuotteita tavallisten kotitalousjatteiden joukossa. Tarkista kierratys tai vaarallisten jatteiden
ohjelmat alueellasi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisétukea, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessanne.

Muistathan, ettd CARBIDE SIZER HANDGUN DIES tuotteen turvallinen kasittely ja oikea kayttd ovat olennaisia seka
omaa turvallisuuttasi etté latausprosessisi tehokkuutta varten. Kiitos, etta noudatat néité ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE SIZER
HANDGUN DIES

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE SIZER HANDGUN DIES, specifikt REDDING CARBIDE SIZER DIE for 9OMM LUGER.
Denna guide ger viktig sékerhetsinformation for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen I&s hela guiden noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall saker anvandning av CARBIDE SIZER HANDGUN DIES genom att folja alla instruktioner.
Hantera alltid dies med forsiktighet for att férhindra skador och sékerstalla l1ang livslangd.

Var medveten om potentiella faror kopplade till omformning av patronhylsor.

Forvara dies pa en séker plats, borta fran barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvéander dies.

Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt frAn skrap for att undvika olyckor.

Anvand inte dies for nagot annat syfte &n omformning av patronhylsor.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid omformning for att férhindra skador pa die eller personskador.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar under drift.

Om du marker nagon skada eller funktionsstorning, sluta anvanda omedelbart och konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar kompatibel med CARBIDE SIZER HANDGUN DIES.
® F4lj tillverkarens instruktioner for att montera die sakert i pressen.
® Justera die till ratt hojd enligt specifikationerna i pressmanualen.

2. Anvandning:

Forbered dina patronhylsor genom att rengdra dem for att ta bort smuts eller skrap.

Sétt in patronhylsan i die, och se till att den sitter korrekt.

Anvand omladdningspressen langsamt och stadigt for att omforma patronhylsan.

Nar du &r klar, ta bort den omformade patronhylsan och inspektera den fér eventuella defekter.
Rengor die efter anvandning for att behalla dess prestanda och livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara dies i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte dies i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for &tervinnings eller farligt avfallprogram i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
finns angiven i produktférpackningen.

Vénligen kom ihag att saker hantering och korrekt anvandning av CARBIDE SIZER HANDGUN DIES &r avgorande
for din sé&kerhet och effektiviteten i din omladdningsprocess. Tack for att du féljer dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro CARBIDE SIZER HANDGUN
DIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CARBIDE SIZER HANDGUN DIES, konkrétné REDDING CARBIDE SIZER DIE pro
9MM LUGER. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace, které zajisti bezpecéné a efektivni
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte cely privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani CARBIDE SIZER HANDGUN DIES dodrZzovanim vSech pokyn.

Vzdy s dies zachazejte opatrné, abyste predesli zranénim a zajistili jejich dlouhou zivotnost.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pfepracovanim nébojnic.

UloZte dies na bezpecné misto, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktd nebo bezpecnostni informace na platformé EU Safety
Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani dies.

® Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a bez neporadku, aby se pfedeslo nehodam.

* Nepouzivejte dies k jinym G&ellim nez k pfepracovani nabojnic.

® \yvarujte se pouziti nadmérné sily pfi pfepracovavani, abyste pfedesli poSkozeni dies nebo zranéni.

® Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

® Pokud si vSimnete jakéhokoli poSkozeni nebo poruchy, okamzité pfestarte pouzivat a poradte se s
odbornikem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zajistéte, aby vas lis na nabijeni byl kompatibilni s CARBIDE SIZER HANDGUN DIES.
® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro bezpeéné upevnéni dies v lisu.
® Nastavte die na spravnou vysku podle specifikaci uvedenych v manualu lisu.

2. Pouzivani:

Pripravte své nabaojnice jejich vycisténim, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
Vlozte nabojnici do dies, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Pomalu a stabilné obsluhujte lis na nabijeni, abyste pfepracovali nabojnici.

Po dokonceni vyjméte pfepracovanou nabojnici a zkontrolujte ji na pfipadné vady.

Po pouziti die vyCistéte, abyste udrzeli jeho vykon a dlouhou zZivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné dies v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nepokladejte dies do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte programy pro recyklaci nebo nebezpecny
odpad ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v baleni vaseho produktu.

Prosim, pamatujte, Ze bezpecné zachazeni a radné pouzivani CARBIDE SIZER HANDGUN DIES jsou nezbytné pro
vaSi bezpe€nost a Gcinnost vaSeho procesu nabijeni. Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny.



